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ISTRUZIONI CONNESSIONE 100019
CABLAGGIO/COMANDI AIR-PACK
AIR-PACK CONNECTION INSTRUCTIONS AIR-PA C'

Dopo aver portato la testa del cablaggio in cabina la
connessione tra la testa del cablaggio e il gruppo spie
pulsanti deve avvenire accoppiando i colori secondo la

tabella riportata di seguito.
Once the cable is in the cab, the connection to the
lamps/switches should be done according to
the following information:
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( LATO SPIA LATO CABLAGGIO
LAMP SIDE CABLE SIDE
Marrone Marrone
Brown Brown
Arancio Arancio
Orange Orange
Blu Blu
Blue Blue
Verde Verde
Green Green
Rosa Rosa
Pink Pink
Rosso Rosso
Red Red
Nero Giallo-Nero
Black Yellow-Black
Nero Giallo
L Black Yellow )
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Il diodo a lamelle non é un fusibile.
Su di esso é indicata una freccia — e

100019

AIR-PAC

la punta della freccia deve essere rivolta verso il filo arancio.

The diode IS NOT a fuse.
The arrow — on it must point
toward the orange wire.
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